LA CAIDA DE UN ANGEL

parte en los divinos combates, y subiendo para luchar 4 las'
cispides de sus torres, dejaran sin guardianes estas galerias
abierta para tu fuga una puerta de hierro, practicada en el-
granito. Una esclava cubierta con un velo, tan discreta com
fiel, te designara el camino tan luégo como observe la sefial que
al efecto le haré, y cuando tus piés hayan traspuesto la boves
da de la puerta, y llegues 4 un bosque de cipreses que habrds.
de atravesar, la esclava entregara 4 Daidha en tus brazos.
Huirés con ella siguiendo las orillas del rio, sin decirle ni
una de las palabras que tanto anhela escuchar su pobre alma

ni detener un momento tu rapido paso para estampar un be= &
so en su frente pues tu salvacion y la suya dependen de tu

silencio y celeridad. Huye como el corcel acosado por el tigre
huye mientras la dulee carga que estrecharas contra tu cora
zon no postre su vigor er la carrera. No te detendras sino
cuando falte solamente una hora para que raye el alba, en un

recodo del rio, al pié de un sicomoro: seguro ya de que nadie" i

ha de arrebatarte tu tesoro, lo depositars alli, y me aguarda-

ras sentado, pero sin romper todavia el silencio, Antes que

empiece & despuntar la aurora, iré alli 4 reunirme contigo &
con tus gemelos, y entonces podras disfrutar de tu dicha en-

tera. Huiremos, juntos, ella, ellos y yo. Y si quereis que 8

Lakmi pueda soportar el peso de la vida, sereis tan com-

pasivos que me permitais acompafiaros; ¢ bien me dirds: §
«{Muere!» y me ahogaris en tus brazos como un misero perro.
Adios, las horas pasan, y el tiempo apremia: ya me manifes- 4

tards tu gratitud al pié del sicomoro.

Dijo, y entregéndole una lima, le hizo una sefia que Cedar

comprendi6, exclamando al propio tiempo:
— Hasta mafiana !

tenebrosas. En la confusion de la horrible refriega, queda.r&x
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DECIMACUARTA VISION

La noche, prefiada de crimenes y enrojecida con el fulgor
e las antorchas, hacia que sus astros horrorizados pasaran
on raudo giro sobre la orgia. Las constelaciones contempla-
ban con asombro aquella escena desde el alto firmamento, no
pudiendo comprender como Dios, en sus inescrutables desig-
‘mios, permitiera que se remontasen & tanta altura los delitos
‘de la tierra ; y los 4ngeles cantaban con acento solemne:
j Lo tolera, lo tolera, porque es eterno »
Las olas encauzadas saltaban formando cascadas ruidosas,
la iluminacion serpenteaba trazando vistosos arcos. Los
ayos de los dioses, despedidos por cien morteros de bronce,
‘enviaban & los cielos, desde las etspides de las torres, nuevos
astros que, cruzandose en su parobélica ruta, formaban una
'segunda boveda bajo la opaca noche, una ondulante red de

* soles movedizos, de reflejos aureos 6 plateados, azules, perla-
- dos 6 rojos :

los unos, semejantes 4 gotas de fuego, se disol-
'vian 4 modo de lluvia ; como el arco-iris; nuncio de la bo-
suspendidos los otros en los aires, trazaban templos

-en aquellas regiones cual fragorosos rayos, parecian poreio-
‘nes del cielo que se derrumbaban reducidas 4 polvo. La mui-
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sica uniendo sus sones & tan grandes acentos, agitaba
aire sacudiendo por su intermedio todos los sentidos, y com
si diese 4 todos una sola alma, de mil impresiones vagas n
formaba mas que una, arr‘ebatando a la vez en sus forrosas
corrientes el alma del esclavo y las de los tiranos.

Todo el pueblo presenciaba los mégicos esplendores de
fiesta, coronando las almenas de cabezas humanas; todas
aquellas cabezas inquietas parecian animadas 4 la vez de u

mismo movimiento. Los suelos, los techos y las paredes =

parecian dotados de vida; y al ver respirar 4 tanto
pechos, hubiérase creido que en el espacio no habria sufi
ciente aire para ellos. El pueblo habia entregado los envileeck
dos enjambres de sus beldades més jovenes para tan impur,
fiesta ; y ellas eran el incienso de sacrificios abominablesy

miserables primicias de los lubricos altares: la promiscuidad®
de aquellos amores espantosos las hacia pasar de unos brazosf_
en otros como inmundo rebaiio. El vino, el amor, los gritos
de hombres y mujeres corrian, infectaban la muerte del alma™s
y la atmésfera, elevando los miasmas de la tierra, hubiera

asfixiado 4 los angeles ahogados en su vuelo.

Absteniéndose de participar del asqueroso lodo en que los
demas se encenagaban, Nemphed y su rival se miraban mu- %
tuamente, gustando solamente algunas gotas de sus libacio=3
nes para preservarse de la invisible muerte. En el momento en
que Nemphed, pérfidlamente astuto, creyé ver &4 su enemigo i
vacilar bajo el sopor de la embriaguez, fingio a su vez ador-"

mecerse, ¢ hizo & Lakmi la sefia del erimen convenido. Acer=

cose esta al rey de los dioses como para oirle mejor; echole al ¥
cuello ambos brazos, y semejante al nifio que, deseando dar un 8

beso, no sabe si estamparlo en los ojos 6 en la boca, introdujo

en la sien del ménstruo la aguda punta de un dardo sutil que
llevaba sujeto entre los dientes y oculto con los labios. No es |
tan mortal el hacha ni tan rapido el relampago, como lo fué 1
el efecto de aquel dardo: el monarca cayé instantineamente |

precipitado de su trono, rompiéndose la frente contra el pavi-

miento. Asrafiel, al verlo caido, desnud6 al punto su acero.
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" Los dioses embriagados despiertan y se levantan vacilantes ;

tronos, mesas, altares caen hechos pedazos ; todos los ambi-

* tos del palacio resuenan con estruendosos gritos, miéntras

los dioses se degiiellan entre si con mortal encarnizamiento.

" Los esclavos en tanto devoran ansiosos los restos de los fes-

tines, y durante los horrores de aquella larga noche, todo se
spersa y muere, todo triunfa 6 huye.

~ Lakmi se habia eclipsado, cual relampago mortal, en la

‘confunsion de la insensata lucha, y dejando que los dioses se

disputaran el trono 6 la muerte, habiase encaminado presurosa

@ su desierto palacio; alli, una esclava solicita y complice de

" sus crimenes secretos tomo los cabellos usurpados 4 la frente

u"élado botin. Contemplé la mfame criatura su belleza en el

5cnstal envaneciose insolente con aquel atractivo robado, di6
a ltima mano 4 su postizo tocado, lo perfumé, y esquivan-
ose 4 todas las miradas, sali6 de su aposento con su esclava.

3 .

Miéntras tanto, estaba Cedar sumido en sus reflexiones,

% contando las horas por los latidos de su corazon. Habia ya
| roto sus cadenas con la lima ; su sangre impaciente corria en
ibertad por sus venas ; oia resonar el combate sobre su ca-

* beza, y vi6 4 sus guardianes alarmarse y salir. Solo en el
fondo del abismo desde el cual escuchaba con atencion aque-
los rumores, aguardaba que una mano le revelara su ca-
mino ; por fin, pereibio el ruido leve de los pasos de una mu-

" marcha y Cedar va en pos de ella. Siguiendo los callados
. pasos de su silenciosa guia, cruza la puerta de la recia mura-
{la: su acompaiianta le abandona: jya esta en libertad, ya

: :ﬂst& solo !

La noche extiende su negro manto sobre la naturaleza en-

' :tera cual si, instruida de aquel misterio, gmqlesa rodear la

uga de 1mpenetrable sombra ; apenas ve Cedar la ondulacion
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de las copas de los cipreses sobre el anchuroso horizonte s 3
acérease 4 tientas a un arbol que llega & tocar y de pronto..
siente un corazon sobre el suyo y un dedo sobre su boca! A
leve impulso del viento, parécele que los cabellos de Daidh
le rodean con su flotante velo : la toma en brazos, la levanta
silencioso, y mas ligero que un ensuefio, huye con ella, guian o
dose por el mugiente rumor del rio, y sin que su fogoso
aliento se permita un instante de reposo. Sus labios aspiran e
vano el halito de otros labios; en vano es que aquel temblo
roso corazon que palpita sobre su pecho comunique & su san=
gre sus latidos ; en vano, enlazando su cuello con sus infle=
xiones, dos brazos rodeados 4 él cual ramas de sau
sostienen una cabeza reclinada en su hombro ; en vano pare
ce abandonarse 4 sus apasionados abrazos aquella dulce car=
ga cuyos estremecimientos percibe; pues ni suqmel‘a s&
inclina para rozar aquellos labios con los suyos, ni sacia d '_
amor el amor que le consume, como el corazon oprimido que
se detiene un instante para respirar despues con més libertad
Nada puede contener su carrera, cada vez més rapida : toda |
mata, toda cafia le parece un gigante que le acecha : cada’
rumor del rio un grito que le persigue ; atraviesa un reino®
en un cuarto de la noche, y no su5pende su desatentada mar=3
cha sino cuando en un I'ecodo del rio divisa el tronco de un:
sicomoro. ;
Alli, sobre una verde alfombra que lamen las aguas, depo
sita tembloroso su amorosa carga, y dando tregua por fin 4§
su cruel martirio, se sienta junto &4 ella y la atrae &4 su |
eorazon. 3
iOh ! 3 Porqué ha de ser tan negro el nocturno manto que ¥
no le permite vislumbrar siquiera aquellos miembros adora~
dos, aquellos ojos, aquel rostro ajado por el dolor y enflaque~
cido por la separacion? Su corazon de esposo estalla yse

deshace en sollozos, y sus lagrimas se mezclan 4 oleadas con |
sus besos. Estrecha con vehemencia, y sin atreverse 4 rom~ |
per el silencio, aquel cuerpo que palpita de delirio y de temor &
y en su ferviente éxtasis le repite mil veces apasionadas fra~ |
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s6s contestadas tan sélo por suspiros : | su amor bastaria para
lenar una noche eterna! Enajenada de felicidad, Lakmi
{j porqué era ella!), y usurpando aquel amoroso anhelo exei-
tado por otra, se embriagaba de temor y de ventura. Sobre
aquel corazon, engaiiado por su infernal malicia, abrasibase
ceén el fuego que encendia en él su rival, y por temor de con-
iertir el delirio en sospecha, apagaba en sus labios con el
valiento los sonidos de su voz. Recelaba que una palabra, un
uspiro, un ademan, disipase el error antes de rayar la cer-
“Cana aurora ; y sabiendo que el horror seguiria 4 los arreba=
0s de la pasion, queria apurar el engafio hasta el postrer
nstante. Ocupando en brazos de Cedar el puesto de su espo-

, hasta el fulgor de una estrella le llenaba el alma de espan-

110, y asi como en el prado una avida culebra se endereza y se

y " suspende del pecho de una oveja, y agotando la mama de la

lanca madre, bebe la leche destinada al corderillo que muere
e hambre lejos de ella asi tambien, adherida la pérfida cria-
‘tura al seno de Cedar, y saboreando hasta el extremo su vie-
‘orioso latrocinio y aspirando las més santas y tiernisimas

* frases, recibia las caricias del joven en su frente profanada,

asta que Cedar incliné la suya , vencido por la languidez, y
Lakmi se durmié con la cabeza reclinada sobre su corazon.

Cuando Cedar desperté, Lakmi dormia ain. Al aparecer en
| firmamento los primeros matices de la aurora, quiso con-

= templar el astro de su alma antes de mirar la luz de los cielos,

¥ para ver de nuevo aquel rostro entreabrié con cuidado la va-
orosa nube de sus cabellos sueltos, de aquellos espesos bucles
€lyo aroma y cuyo roce causaban la misma impresion que las
leves plumas de las alas de un &ngel.—«;Despierta, dijo, luz
@ mis ojos!» enténces descubrié aquel rostro con su mirada
Ja, midio de una sola ojeada la perfidia y el engaiio, y apar-
tindole bruscamente con el codo, se levanté horrorizado.
Despertando Lakmi al oir su'grito, rodo al suelo desde.
Sus brazos, miéntras Cedar, sacudiéndola como el pastor heri.
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do sacude inttilmente al aspid enlazado 4 su pierna, excla-

maba:

—iExecrable instrumento de vicio y de impostura! jInfame

vibora! Muere sobre la misma herida que has causado!

Y arrancando con nerviosa mano los cabellos de aquella

frente que sujeta airado con sus rodillas, anadié:

—; Oh pudorosos velos, castas ondas! jHabeis podido flotar

sobre esos repugnantes miembros !

tada 4 pico, le grito:
—; Vé & empozoiiar el infierno que te ha vomitado !
En aquel sitio el terreno formaba un declive agrio y esea-

broso que dominaba 4 cien piés de altura el lecho mugiente =
de las ondas: un paso més, y Lakmi caia precipitada desde su =
borde; pero en el momento en que iba & caer irguié su cuer— =
po, y aferrése & Cedar en un supremo abrazo, dejando en su (8

piel la horrible huella de sus ufias.

— 8i, lava, angel mancillado, mi perfidia con mi muerte !
exclamé. jHiéreme sin piedad ! j Destrézame sin remordimien- =
to ! No ignoraba yo & qué precio compraba mi audacia celosa
ese amoroso ensuefio disfrutado en tus brazos. He hecho el
pacto impio y no me arrepiento : bien valia una muerte esta.
noche de placer! Mi vida es una tempestad, y forzosamente
debia estallar: puesto que he robado al cielo, acepto el rayo. =
jAhora puede ya herirme ! lo desafio j adios ! He usurpadoen

tu seno la ternura de un dios !»

Dijo, y poniendo fin 4 la espantosa lucha, rodé hasta el bor—
de del abismo, resignada 4 su caida, y las olas, teiiidas de
sangre y de cieno, arrebataron su cuerpo, del mismo modo =

que arrastran las inmundicias de sus orillas.

Cedar, que continuaba lleno de odio y de horror al borde I‘

del precipicio, aparto la vista con disgusto de aquel espectacu-
lo, y retrocedié en seguida como un insensato por el mis-
mo camino llevando levantados en Ja mano los cabellos de
Daidha.

. El violento resuello de su pecho hacia ondular los cafiavera-
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les; de su garganta salian sordos rugidos; sus pasos retumba-

' ban en el suelo como la pesada planta de un coloso de bronce.

Los leones de las selvas huian al acercarse ¢, y el aguila es-
pantada volaba 4 guarecerse en la roca. Su pecho hendia las
olas sin sentirlas; oianse claramente los violentos latidos de su

& corazon, y por momentos salian de entre sus dientes, que rechi-

maban con fuerza, palabras sin ilacion y voces mugientes. Sus
musculos palpitantes dilataban el contorno de su cuerpo; sus

Y empujando 4 Lakmi hécia la escarpada orilla del rio, cor- = _}_: I ojos despedian rayos y su aspecto mataba: el copioso sudor,

que caia & sus piés en anchas gotas, dejaba en pos una hu-
meante huella, pero no era el sudor del cuerpo indicio de su
vigor, sino el del alma que destroza el corazon. Asi se enca-
minaba ciegamente hécia su objeto sin idea determinada, cual

" méquina inconsciente puesta en movimiento, y brillando tan

s6lo en sus ojos el rayo de la venganza.

La noche extendia ya su sombra por los cielos, cuando el
pueblo de corazon servil le vi6 desde lo alto de los muros su-
biendo en lontananza por los senderos de la ciudad—«zQué
gigante llega poralli ? decian. s A donde va? ; De donde vierje?
; qué lleva en la mano ? Tremola al viento una rara ensena;
que parece la crin de los caballos de la noche. {Su sombra,
proyectada sobre el muro, llegaria & mayor altura que el vue-
Jo de un ave: un roble se cinbrea como una cafia bajo su bra-
70, y tendria que doblar el cuerpo para pasar por las puertas
de nuestras torres. ;Es el viento, el relampago, el rayo 6 la

i Temblad!..... {No os
acerqueis !»

Y la muchedumbre se apifiaba 4 su encuentro, y abriéndose
ante él para dejarle paso, volvia 4 cerrarse tras él en oleadas
cada vez mas compactas. Cedar andaba y andaba sin detener-
se, cual rio que arrastra en su curso las aguas de mil arroyos,
y levantando aquellos hermosos cabellos de mujer que el vien-
to desplegaba como flotante oriflama, parecia agitar el crimen
de Lakmi como un suefio de fuego sobre aquel pueblo dormi-
do. La voluble multitud, que se encamina 4 donde el viento la
lleva, le seguia instintivamente, sin decir una palabra.
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Cuando Cedar vi6 agolpado en torno suyo todo aquel pueblo 8

que admiraba su gigantesca estatura y sobre el cual descolla: "%

ba cual méstil erguido en el seno de la tempestad, se detuve
con terrible aspecto y volvié la cabeza; y con divino continen- %

te y una voz cuyo acento hubiera paralizado el curso de un

torrente bramador, exclamo:

—¢ Hay alguno de vosotros que conserve en el fondo de su P

alma un moribundo destello del fuego de Adonai? ; Hay

alguno de vosotros que guarde sepultado en los pliegues de =

su corazon al Dios de Adonai, ese Dios de los oprimidos,
cuyo nombre es una espada? ; Si todavia queda alguno, que
se levante y lo diga! Ese Dios viene por fin 4 visitaros en
mf, & afrontar 4 vuestros tiranos Yy & derribarlos !

Al oir estas palabras, la multitud prorrumpié en entusias—
tas clamores, salieron 4 luz mil paginas del libro dispersado;
los hijos de la palabra, coligados 4 la voz de Cedar, rompie-
ron los vergonzosos vinculos que los aherrojaban, y hendien-
do la compacta oleada del pueblo asombrado, se agruparon
el gran nimero poniéndose & las ordenes del joven. Este
ejemplo hizo cobrar audacia 4 los pusilanimes, los cuales
sacudieron & su vez los hierros que laceraban sus miembros,
de suerte que 4 gran distancia solo se oia resonar el ruido
sublime de cadenas que caian 4 impulsos de la lima ¢ del
yunque ; y elevandose a la vez un millon de brazos, broté la
libertad de un millon de voces Y el espiritu del Seilor, que
excita con su soplo esas tempestades, ondulé como el vien-
to sobre aquel piélago de cabezas !

Cedar, cuya colera habia brillado sobre aquellas frentes,
sintié penetrar en ¢l el espiritu de todo aquel pueblo.

—iOh carne vil (ignoro qué otro nombre se os aplica), er-
guir vuestras frentes y volved & ser hombres ! i Oh tierra !
Abrete 4 los piés de tus reyes, y sepiltalos 4 todos en su pro-
pia audacia ! Sacudid sobre sus cabezas su crimen y vuestras
injurias, como mi hrazo sacude esta cabellera ! Miradla : es
el sagrado estandarte que ellos mismos nos han proporeio-
nado, su Wltima infamia y su maldad postrera! ;Qué sobre
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sobre sus frentes malditas lluevan otras tantas muertes ; que
. otros cabellos vengadores brillen en mi diestra! iHan despoja~
* do de ellos 4 una’ frente simbolo del pudor como & vosotros
* os han despojado de vuestros derechos y de vuestra grande-
* 2a; pues bien, del propio modo que yo restituyo & esa frente
' su adorno, restituid sus santos derechos & vuestra alma de-
& gradada por ellos. A fin de parecer mas grandes 4 vuestros
3 0jos, os obligan 4 doblar las rodillas, interponiendo som-
& bra entre el cielo y vosotros! Borrando de vuestros corazones
& las creencias de vuestros antepasados, han expulsado 4 Dios de
b ellos para ser sus tnicossefiores! Ea pues, proclamad con-
& migo el nombre del Dios vivo; y ellos seran el polvoy vosotros
b el viento! Su reinado esuna blasfemia contra la humanidad ;
_ vengar al hombre envilecido es vengar al mismo Dios; prosti-
I tuir sus dones, es deshonrarlo; reconquistar los derechos usur-
b pados es adorarlo, amigos mios! Para el hombre oprimido, el
culto es de sangre! Pero la tirania es tambien el erimen del
esclavo; encorvarse bajo el yugo, equivale 4 forjarlo, y sopor-
' tar tiranos es estimularlos. jLavad, pues, en sangre y llamas
b esa maldad harto prolongada ; forzad en esos palacios esas
§ mazmorras de vuestras almas! Remontaos al cielo con tan
& sublime asalto ; ahi, ahi encontrareis la fé, la libertad y al
g " mismo Dios! Sus propios crimenes secundan la realizacion
. de vuestros designios vengadores ; la hora, la ocasion y la
§ noche nos son tambien propicias. Al dar esos ménstruos
& rienda suelta 4 su sorda enemistad, han efectuado ya la mi-
b tad de vuestra obra. En sus templos han estallado sus lu-
" chas intestinas, y ni siquierasospechan el fin que para ellos
& tendra esta noche. Atravesemos los charcos de su sangre vil
" que est4 ya corriendo, iMarchemos !
B Yel pueblo entero, lanzandose en su seguimiento, grito :
—i Marchemos !
& Asi como el viento, cambiando sobre la liquida llanura,
b agita la superficie del mar rizandola levemente y cor-
A ‘riendo éste ante la brisa, insensible al principio, apé~
. nas produce un ligero murmullo; mas al soplo. crecien=

T ol pueblo eutero le siguio gritandos — ; Marchemos!
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te del viento que lo empuja se multiplica en mil y mil sur
cos, viéndose en el lejano horizonte acumularse las olas
sobre las olas, y la arruga convertirse en oleada y la oleada =

el mar que tenia 4 sus piés, que no se atreua antes a acer-"_*
carse 4 él, le arranque enormes pefias con sus brazos de espu- =
ma ; asi tambien aquel pueblo, congregado & la voz de un %
solo hombre, despertaba sobresaltado de su terrible sueiio, "%
y llenando los aires con sus inveterados resentimientos, se
agrupaba en crecientes masas al pié de los muros, arma~

do con sus propios hierros.
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Entre tanto Asrafiel, victorioso merced 4 su complice, ha~
bia despejado el campo de rivales y subido al trono puesto el

. pié sobre un cadaver. Para ¢l la voluptuosidad era la recom-

pensa de la sangre vertida, y afin de dar nuevo pabulo & su
lujuria estragada, pasaba sin transicion ni intervalo de las
escenas de matanza 4 los excesos de la vida, dedicando el
resto de la noche 4 la embriaguez y 4 la lascivia. La sangre
y los perfumes se mezclaban en las losas de los inmundos
atrios del palacio de los escandalos ; los canticos desaforados,
los sonidos de los instrumentos apagaban los tltimos esterto-
res, de la muerte. Mil mujeres formaban alli guirnaldas obs-
cenas, y danzaban agitando antorchas sobre aquellas escenas
repugnantes. Todo era crapula y libertinaje, no pareciendo
sino que Asrafiel, ahogando en la carnal materia el resto de
razon que pudiera quedarle, y aterrorizado de antemano de la
luz que habria de alumbrar tales espectaculos, se apresuraba
& vivir ejercitando 4 la vez todos sus sentidos.

Excitada su imaginacion por tan horribles cuadros, queria
afiadir nuevos alicientes 4 su impunidad. Los ojos de Daidha
abrasaban su alma ; para él no era nada el imperio sin aque-~
lla mujer, y todos sus crimenes le parecian infructuosos si




